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Poznamky a upozornéni

% POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dilezité informace, které pomahaiji lepSimu vyuZiti poCitacCe.

A VYSTRAHA: UPOZORNENI poukazuje na moznost poskozeni hardwaru nebo ztraty dat a poskytuje navod, jak se
danému problému vyhnout.

A VAROVANi: VAROVANi oznaéuje potencialni nebezpeéi poskozeni majetku, iirazu nebo smrti.
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Instalace a konfigurace

A VAROVANi: Ped provedenim nasledujiciho postupu si prostudujte bezpecnostni pokyny dodané se systémem.

Rozhaleni stojanového systému

Rozbalte systém a zkontrolujte jeho jednotlivé soucasti.

Sestavte kolejnicky a nainstalujte systém do stojanu podle bezpecnostnich pokyn(i a pokyni k instalaci do stojanu dodanych se
systémem.
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Obrazek 1. Instalace kolejni¢ek a systému do stojanu

Pripojeni volitelné klavesnice, mySi a monitoru
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Obrazek 2. Pripojeni klavesnice, mysi a monitoru

Pfipojte klavesnici, mys a monitor (volitelné).

U konektoril na zadni strané systému se nachazi ikony znazorfiujici, ktery kabel Ize pfipojit ke kterému konektoru. Zajistéte, aby
Srouby na konektoru kabelu monitoru byly dobfe dotazeny (je-li jimi konektor vybaven).



Pripojeni napajecich kabelu

Obrazek 3. Pfipojeni napajecich kabeli

Pfipojte napéjeci kabely k systému, a pokud pouzivate monitor, pfipojte napajeci kabel také k monitoru.

Zajisténi napajecich kabeli

Obrazek 4. Zajisténi napajecich kabeli

Ohnéte napajeci kabel tak, jak je zndzornéno na obrézku, a pfipevnéte ho do pfislusného tchytu.

Poté zasurite druhy konec kabelu do uzemnéné elektrické zasuvky nebo jej pfipojte k samostatnému zdroji napajeni, napiiklad
ke zdroji neprerusitelného napdjeni (UPS) nebo k jednotce rozvadéce (PDU).



Zapnuti systému
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Obrazek 5. Zapnuti systému

Jakmile na systému stisknete vypina€, mél by se rozsvitit indikator napéjen.

Instalace volitelného ¢elniho krytu
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Obrazek 6. Instalace celniho krytu

Nainstalujte Celni kryt (volitelny).

Licencni smlouva na software spolecnosti Dell

Pred pouzitim systému si prectéte Licencni smlouvu na software spolecnosti Dell dodanou se systémem. Veskerd média se
softwarem Dell uréenym k instalaci je tfeba povaZovat za ZALOZNI kopie softwaru nainstalovaného na pevném disku systému.
Pokud s podminkami smlouvy nesouhlasite, zavolejte na telefonni ¢islo oddéleni pomoci zakaznikiim. Pro zékazniky v USA je

k dispozici telefonni ¢islo 800-WWW-DELL (800-999-3355). Zakaznici mimo USA mohou telefonni €islo najit na adrese
support.dell.com, kde je tfeba vybrat pfisluSnou zemi v horni ¢asti stranky.



Dalsi uzitecneé informace

VAROVANi: Prostuduijte si informace o bezpecnosti a predpisech, které byly dodany se systémem. Informace o
zaruce jsou soucasti tohoto dokumentu nebo jsou prilozeny samostatné.

e Prirucka vlastnika hardwaru obsahuje informace o funkcich systému a popisuje feSeni problém( se systémem a
instalaci nebo vyménu komponent. Tento dokument je k dispozici online na adrese support.dell.com/manuals.

* Pokyny k instalaci do stojanu dodané se stojanovym feSenim popisuiji instalaci systému do stojanu.

¢ Meédia dodana se systémem obsahuji dokumentaci a nastroje pro konfiguraci a spravu systému. Mohou byt dodéna
napiiklad média tykajici se operacniho systému, softwaru pro spravu systému, aktualizaci systému a komponent
zakoupenych se systémem.

% POZNAMKA: Vzdy nejprve zkontrolujte a pro&téte si aktualizace uvedené na adrese support.dell.com/manuals, protoZe
tyto aktualizace ¢asto nahrazuji informace v ostatnich dokumentech.

% POZNAMKA: V ramci upgradu systému doporugujeme, abyste si do systému stahli a nainstalovali nejnovéjsi systém
BIOS, ovladac a firmware pro spravu systémii z webu support.dell.com.

Odborna pomoc

Nerozumite-li nékterému z postupl popsanych v této pfirucce nebo nepracuje-li systém podle oéekavani, nahlédnéte do

Prirucky majitele haradwaru. Spole¢nost Dell rovnéz nabizi komplexni 8koleni a certifikaci tykajici se hardwaru. DalSi informace
najdete na adrese dell.com/training. Tato sluzba nemusi byt nabizena ve v8ech regionech.

Informace o normé NOM

K zafizeni popsanému v tomto dokumentu se vztahuiji v souladu s pozadavky oficialni mexické normy NOM nasledujici
informace:

Dovozce: Dell Inc. de México, S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma 2620 -11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 México, D.F.

Cislo modelu: E14S

Napdjeci napéti: 100-240 Vst (se zdrojem stfidavého napéti o 495 W, 750 W a 1100 W) nebo 48 az
60 Vss (se zdrojem stejnosmérného napéti o 1100 W)

Frekvence: 50/60 Hz (zdroj stfidavého napéjent)

Spotieba proudu: 12-6,5 A (X2) (na zdroj stfidavého napajeni o 1100 W)

10-5 A (X2) (na zdroj stfidavého napdjeni o 750 W)
6,5-3 A (X2) (na zdroj stfidavého napdjeni o 495 W)
32 A (X 2) (na zdroj stejnosmérného napdjeni o 1100 W)

% POZNAMKA: (X#), # = maximélni potet zdroji napéjeni v systému.



Technicke udaje

POZNAMKA: Nasledujici specifikace predstavuji pouze zdkonem vyzadované minimum dodavané se systémem.
Kompletni seznam aktuélnich specifikaci systému naleznete na adrese support.dell.com.

Napajeni

Zdroj stfidavého napéti (jednotlive)
Viykon
Odvod tepla

POZNAMKA: Odvod tepla se potita pomoci vykonu

zdroje napéti.
Napéti
POZNAMKA: Tento systém je navrZen takeé pro

pripojeni k systémim napajeni IT se sdruzenym
napétim nepresahujicim 230 V.

Stejnosmérny proud (na jeden zdroj napajeni) (je-li k dispozici)

Viykon
Odvod tepla

POZNAMKA: Odvod tepla se potita pomoci vykonu

zdroje napéti.
Napéti
Baterie

Knoflikova baterie

495 W, 750 W nebo 1100 W

Maximainé 1908 BTU/hod. (zdroj napéti o 495 W)
Maximalné 2891 BTU/hod. (zdroj napéti o 750 W)
Maximéalné 4100 BTU/hod. (zdroj napajeni 1100 W)

100-240 V stf., automatické prepinani rozsahu, 50/60 Hz

1100 W
Maximalné 4416 BTU/hod.

-(48 az 60) Vss

Lithiova knoflikova baterie CR2032, 3V

Rozméry a hmotnost

Vyska
Sitka
se zapadkami kolejni¢ek
bez zapadek kolejnicek
Hloubka (vcetné ¢elniho krytu)
Hmotnost (maximalni)

Hmotnost (prazdné)

87,3 mm

482,4 mm
444 mm
755,8 mm
30,9 kg
17,2 kg

Prostredi

POZNAMKA: Dalii informace o méfenych adajich prostredi pro jednotlivé systémové konfigurace najdete na adrese

dell.com/environmental_datasheets.

Teplota



Prostiedi

Provozni

Skladovaci

Relativni vihkost

Provozni

Skladovaci

Maximalni vibrace
Provozni

Skladovaci
Maximalni raz

Provozni

Skladovaci

Nadmoiska vySka

Provozni

Skladovaci

Uroveii uvoliiovani znecistujicich latek do ovzdusi

Trida

Nepetrzity provoz: 10 °C az 35 °C pfi relativni vihkosti 10 %
az 80 % s maximalnim rosnym bodem 26 °C. V
nadmoftskych vyskéach nad 900 metrli je maximalni teplota
suchého teploméru snizena o 1 °C na kazdych 300 metrd.

% POZNAMKA: Vice informaci o podporovaném
rozsiteném rozsahu provoznich teplot a o konfiguracich
naleznete na adrese support.dell.com/manuals.

-40 az 65 °C s maximalnim nardistem teploty o 20 °C za
hodinu

20 az 80 % (bez kondenzace) pfi maximalni teploté
teploméru s vihéenym Cidlem 29 °C

5 az 95 % pfi maximalni teploté teploméru s vihéenym
cidlem 38 °C

0,26 Grms pfi 5 az 350 Hz (ve vSech provoznich orientacich)

1,87 Grms pfi 10 az 500 Hz po dobu 15 min (testovano
vSech Sest stran)

Jeden razovy impuls v kladné ose z (jeden impuls na kazdé
strané systému) o sile 31 G v délce do 2,6 ms v provozni
orientaci

Sest po sobé jdoucich razovych impulst v kladné i zaporné
ose X, y a z (jeden impuls na kazdé strané systému) o sile
71 G v délce do 2 ms

Sest po sobé jdoucich razovych impulst v kladné i zaporné
ose X, y a z (jeden impuls na kazdé strané systému) o sile
32 G pro impuls s priibéhem sladéné obdélnikové viny se
zmeénou rychlosti 6,85 m/s

-15,2az3 048 m

POZNAMKA: V nadmotskych vyskach nad 900 metri
je maximalni provozni teplota snizena o 1 °C na kazdych
300 metrd.

-15,2az2 10 668 m

G1 dle normy ISA-S71.04-1985
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